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Czeste btedy we wnioskach 1. naboru

Btedy i mata precyzja w planowaniu budzetu, nieuzasadniony podziat budzetu na
partneréw w stosunku do planowanych zadan,

Produkty i produkty czgstkowe nieodpowiadajgce charakterowi programu,
Nieprecyzyjne opisanie akcji pilotazowych i towarzyszgcych im inwestyciji,

Dublowanie sie projektéw z innymi/wczesniejszymi projektami albo z projektami
realizowanymi w innych programach,

Stabo opisany, zbyt ogolnikowy plan pracy,

Brak informacji o sposobie wspotpracy z grupami docelowymi.
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Co to jest logika
interwencji

v Powiazania przyczynowe pomiedzy
wyzwaniami lub potrzebami danego
obszaru a przewidzianymi w
projekcie dziataniami, produktami
oraz oczekiwanymi rezultatami,
czyli zmiang, do ktorej chcemy
doprowadzi¢ (‘teoria zmiany’)

Logika interwencji programu -
zdefiniowana w dokumencie
programowym (Interreg CE
programme)

Logika interwencji projektu

- opracowana przez
wnioskodawcow

i zaprezentowana we wniosku
o dofinansowanie

Adekwatnosé, przejrzystosc
i spojnos¢ logiki interwencji
projektu - warunkiem
wstepnym akceptacji projektu
i jego finansowania




JAK ZBUDOWAC LOGIKE INTERWENCJI?

r #Jakie dziatania
/ i produkty
Dziatania owa
/produkty 7
#Dla jakich gru
locelowych?

*Jaka zmiana
‘jest
potrzebna? Cele

*Jakie szczegolowe
oczekiwane
rozwigzania?

= Jaki problem/

: Co projekt
Problem zagadnienie? Spodziewana

ma
osiggnac?

[zagadnienie Al Zmiana
zwigzany?

Teoria zmiany powinna stanowic trzon narracji kazdego projektu
» Od problemu do rozwigzania

» Wyrazna orientacja na rezultat Tutorial: jak zbudowac logike

interwencji i plan pracy



https://www.youtube.com/watch?v=jV6vnbySTKk&t=880s

POWIAZANIA MIEDZY LOGIKA INTERWENCJI PROJEKTU | PROGRAMU

Projekt Program (patrz Program Interreg)
Konkretne wyzwania | potrzeby : Wyzwania | potrzeby terytorialne
terytorialne, ktorych dotyczy projekt obszaru objetego programem

Cele projektu (ogéine i Cel szczegotowy programu (CS)
szczegdlowe) _
] Klastry dziatan - przyktady dziatan
Zmiana
terytorialna ‘

“ Wskainiki produktu programu

Wskainiki rezultatu programu




WSKAZNIKI MIERZACE OSIAGNIECIA PROJEKTU

Produkty

Dotyczy tylko
C52.5iCSs3.1

Wspdlnie opracowane
strategie i plany dziatania
L (RCO 83)

ramach projektéw (RCO 84)
.

~
Wspélnie opracowane dziatania
| pilotazowe zrealizowane w

Wspdlnie opracowane
rozwigzania (RCO 116)

Organizacje
wspotpracujgce ponad
gramcaml (RCO 87)

(PrOJekty wspierajace wspotprac
transgraniczna na rzecz rozwoju
powiazan miedzy obszarami

\miejskimi a wiejskimi (RCO 120)

Wskazniki rezultatu

Wspdlne strategie i plany
dziatania wdrozone przez
organizacje (RCR 79)

/
Rozwiazania przyjete lub

zastosowane na szersza skale
L przez organizacje (RCR 104) g

Organizacje wspotpracujgce
ponad granicami po

=
%5/

|8

zakoriczeniu projektu (RCR 84)

=

Kazdemu typowi
produktu odpowiada
przypisany mu
wskaznik produktu
Wskazniki produktu s
zwykle powiazane ze
wskaznikami rezultatu

Nalezy zachowac
logiczne powigzania
Definicje wskaznikow
zawiera zatacznik 2
do podrecznika
programu
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Czesci formularza aplikacyjnego w Jems
wiecej informacji w podreczniku JEMS

A - Project identification

A - Project overview tables

Partners overview
LP1 PNAEAS
PP2 ZAILOG
PP3 ADSPMLOR
PP4 Luka Koper d.d.
PP5 PRA
PP6 LCAS
PP7 MCC
PP8 RSOE
PP9 BCT
PP10 Gruber PL
PP11 Rostock Port

B.2 Associated partners

C.1 Project overall objective

C.2 Project relevance and
context

C.3 Project partnership

C.4 Project work plan
WP1
WP2
WP3

C.5 Project results
C.6 Time plan

C.7 Project management and
communication

C.8 Long-term effects and
durability

D.1 Project budget per fund

D.2 Overview partner / cost
category

D.3 Overview budget / period

E.1 - Project lump sums

& Application annexes

= Check & Submit

#* Export

=~ Project privileges



https://www.interreg-central.eu/wp-content/uploads/2023/03/InterregCE_Jems-Manual_Call2.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=N841H02Yw-U

interreg - Co-funded by

CENTRAL EURCPE the Eurcpean Union

44 Project overview

Contracts and agreements

Project managers

A - Project identification

A - Project overview tables

& Application annexes

= Jem B2 Dashboard Monika

oo i o g SpHLE

A Dashboard / Applications / _roject identification

Programme priority

Programme priority

P3 - Cooperating for a better connected central Europe

Programme priority specific objective

S03.1 - Improving transport connections of rural and peripheral regions in central Europe

A.2 Project summary

Please give a short overview of the project and describe:

» the common challenge of the programme area your project is tackling;

« the overall project objective and the expected change your project will make to the current situation;
+ what is innovative about your project;

» the main outputs and results your project will develop and who will benefit from them;

» the implementation approach you plan to take and why transnational cooperation is needed.

Summary

The territory of central Europe is characterized by uneven transport connections and mobility opportunities, across and
within regions, between urbanized contexts and rural and peripheral areas. The project's common challenge is to improve
accessibility and connectivity in CE peripheral and rural areas through better integration of public transport networks with




Identity Address Contact Motivation Budget

Co-financing

State Aid

B.1.6 Partner motivation, expertise and contribution

Please describe the organisation's thematic competences and experiences relevant for the project. Please also describe what is
the main business of the organisation and if the organisation is normally performing economic activities on the market.

Enter text here

What is the role and involvement (contribution and main activities) of your organisation in the project?




Identity Address Contact Motivation Budget Co-financing State Aid
Partner budget overview
Abbreviated name Office and Travel and  External expertise . Infrastructure and
Partner L Staff costs . . i P . Equipment Other costs Lump sum Total
of organisation administration accommodation and services works
PP7 _ 35.496,77 5.324,51 1.774,83 152.583,689 24.900,00 0,00 0,00 0,00 220.080,00
Total 35.496,77 5.324,51 1.774,83 152.583,89 24.900,00 0,00 0,00 0,00 220.080,00
Partner Budget Options

Staff costs flat rate: 20 % of direct costs (fixed rate)

Office and administration flat rate based on direct staff costs: 15 % of Staff costs (fixed rate)

9% dla PL

Travel and accommodation flat rate

[C] other costs Flat Rate

5 % of Staff costs



B.2 Associated partners

Associated Status Name of the organisation in original language Associated to

partner number project partner

1 Active EURAC

2 Active EURAC . . >
Nalezy opisac role partnera

3 Active IDA stowarzyszonego w

4 Active L projekcie i dlaczego jego

5 Active Im zaangazowanie jest wazne
dla osiggniecia celow

6 Active GYSEV , .
szczegotowych projektu

7 Active GYSEV

8 Active CEI-ES

9 Active SZPP

10 Active GYSEV




C - Project description

C.1 Project overall objective

Programme priority specific objective (as selected in section A.1.).
S04.1: Strengthening governance for integrated territorial development in central
Europe

Project overall objective

Nalezy okresli¢ ogolny cel projektu i wykazac, ze wyraznie przyczynia sie on do realizacji
wybranego celu szczegétowego programu.

Cel ogolny powinien stanowic ogoélny kontekst dla tego, co projekt ma osiggnac.

Powinien opisywac¢ szerszy cel projektu na rzecz jego grupy docelowej (grup docelowych) i
wskazywac na rezultaty (zmiane), ktére majg by¢ osiggniete przez projekt.



C.2 Project relevance and context

C.2.1 What are the territorial challenge(s) that will be tackled by your project?

C.2.2 How does the project tackle identified challenges and needs and what is
new about the approach of your project?

C.2.3 Why is transnational cooperation needed to achieve the project objectives
and results?

C.2.4 Who will benefit from your project outputs and results?



C.3 Project partnership

Jakie jest uzasadnienie sktadu partnerstwa i w jaki sposéb partnerzy sg wobec siebie
komplementarni?

Jaka jest struktura partnerstwa i dlaczego zaangazowani partnerzy sg potrzebni do
realizacji projektu i osiggniecia celéw projektu.



Cel ogolny projektu

11.2.1.2 Plan dziatan w projekcie

(formularz wniosku Sekcja C.4) Cel szczegotowy Cel szczeg6towy Cel szczegbtowy
projektu 1 projektu 2 projektu 3
: L . ! . ' i

Podrecznik programu (polskie ttumaczenie)

Cel komunikacji 1 Cel komunikacji 2 Cel komunikacji 3

1 Dziatanie 1.1 g Dziatanie 3.1

Dziatanie 2.1

C.1 Project overall objective = Wynik 1.1.1 + Wynik 2.1.1 + Wynik 3.1.1 f

, | Dziatanie 1.2 | iatanie 2. ! Dziatanie 3. :

C.2 Project relevance and Z'?Nam»_ek e : Dzlolanle 2.2 | | Dxinionlede :

context YINK Tl + Wynik 2.2.1 i1+ Wynik3.2.1 ;
*Wynik 1.2.2 ! * Wynik 3.2.2

Dziatanie 2.3 i
i Dziatanie 3.3 i

C.3 Project partnership i

| Dziatanie 1.3 { o 1e Wynik2.3.1 E .

C.4 Project work plan » Wynik 1.3.1 ! i1+ Wynik 3.3.1 i
' Dziatanie 2.4 P

nul | Dziatanie 1.4 Ple Wynik 2.4 ! | Dziatanie 3.4 i
WP2 - Wynik 1.4.1 | | L le Wynik 3.4.1 E

» Wynik142 . T | i

WES - Wynik 1.4.3 | Dziatanie 3.5 ;
C.5 Project resulis b :

c.6 Time plan [ Produkt 1.1 | [ Produkt 2.1 | [ Produkt 3.1

C.7 Project management and

communication { Produkt 1.2 ' Produkt 3.2
C.8 Long-term effects and ‘ ‘ ‘
durability

Rezultaty projektu



https://www.ewt.gov.pl/strony/o-programach/dokumenty/podrecznik-programu-interreg-europa-srodkowa-2021-2027-wersja-2-polskie-tlumaczenie/

C.4 Project work plan

WP number Work package name

1 Sowing the seeds

2 Bring about change: NBS/GlI pilots

3 Reap the NBS benefits: Sustainability and replication

Objectives Investments Activities Outputs
C.1 Project overall objective
C.2 Project relevance and
context Work package
€.3 Project partnership Work package number
1
C.4 Project work plan
WP1
WpP2 Work package title

— Strategy Development for the digital transformation of long-term care facilities for older people

C.5 Project results

C.6 Time plan

Objectives
C.7 Project management and X . . ) . ) . )
communication Please define one project specific objective that will be achieved by your project through the implementation of the work

package. The specific objective should be:
C.8 Long-term effects and

durability « realistically achievable during the project lifetime;
» specific;
« be verifiable and measurable.




C.5 Project results

Nalezy wybrac i okresdli¢ ilosSciowo odpowiednie wskazniki rezultatu programu, do osiggniecia ktdrych przyczyni sie projekt. Dla kazdego wybranego
wskaznika rezultatu trzeba krdtko opisaé wktad projektu i odpowiednie rezultaty projektu (zmiane), ktéra ma by¢ osiggnieta poprzez realizacje
przewidzianych dziatan i produktdéw, jak okreslono w planie pracy. Prosze rdwniez okresli¢ produkt(y), ktére sg bezposrednio zwigzane z tym rezultatem.

Result 1

Programme result indicator
RCR79_2.2: Joint strategies and action plans taken up by organisations

Measurement unit Baseline Target value
joint strategy/action plan 0,00 5,00

Result 3

Programme result indicator
RCR84_2.2: Organisations cooperating across borders after project completion

Measurement unit Baseline Target value

organisations 0,00 30,00

Result 2

Programme result indicator
RCR79_2.2: Joint strategies and action plans taken up by organisations

Measurement unit Baseline Target value

joint strategy/action plan 0,00 2,00

Result 4

Programme result indicator
RCR104_2.2: Solutions taken up or up-scaled by organisations

Measurement unit Baseline Target value

solutions 0,00 3,00



Partner Budget Options

D.1 Project budget per fund

D.2 Overview partner / cost Staff costs flat rate: 20 % of direct costs (fixed rate)

category -~
B office and administration flat rate based on direct staff costs: 15 % of Staff costs (fixed rate) £

D.3 Overview budget / period
Travel and accommodation flat rate 9 % d Ia P L

E.1 - Project lump sums [ Other costs Flat Rate

D.2 Project budget - overview per partner / per cost category

a0 gy Ot Teled S e S s uman o
LP1 390.000,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 156.000,00 17.500,00 563.500,00
PP2 24.900,00 3.735,00 2.739,00 42.00000 0,00 125.000,00 0,00 0,00 198.374,00
PP3 248.572,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 09.428,30 0,00 348.000,80
PP4 28.200,00 4.230,00 1.692,00 49.100,00 0,00 105.000,00 0,00 0,00 188.222,00
PPS5 150.198,00 22.529,70 7.500,90 108.000,00 0,00 0,00 0,00 0,00 288.237,60
PP6 200.714,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 80.285,60 0,00 280.999,60
PP7 25.800,00 3.870,00 2.322,00 20.100,00 0,00 122.000,00 0,00 0,00 174.092,00




Metody rozliczania — do wyboru

1. wariant 2. wariant
budzetu partnera budzetu partnera

Kategorie kosztow przygotowanie i etap zawierania umowy - kwota ryczattowa

KK1 Personel . KK 1 stawka ryczattowa 20% :
_ \ KK1 koszty rzeczywiste sumy kosztow KK 4,5 i 6 KK 1 koszty rzeczywiste

KK 2 Biuro i KK 2 stawka ryczattowa KK 2 stawka ryczattowa

administracja 15% KK1 15% KK1

KK 3 stawka ryczattowa KK 3 stawka ryczattowa
KK 3 Podréze
i zakwaterowanie

dla PL partneréw 9% KK dla PL partneréw 9% KK1 Wszystkie pozostate KK
KK 4 Ekspertyzy KK 4 koszty rzeczywiste KK 4 koszty rzeczywiste stawka ryczattowa 40%
i ustugi zewnetrzne ¢ e
KK 5 koszty rzeczywiste KK 5 koszty rzeczywiste

KK 5 Wyposazenie b

=
O
@©

N

3
&)
LS

KK 6 Infrastruktura KK 6 koszty rzeczywiste KK 6 koszty rzeczywiste

i roboty
zakonczenie: zgodnie z wariantem wybranym na realizacje projektu

Metoda musi by¢ wskazana przez partnera w formularzu aplikacyjnym i obowigzuje do korca realizacji projektu.
Niekwalifikowalne wydatki w kategoriach rozliczanych kosztami rzeczywistymi majg wptyw na wysoko$¢ srodkéw rozliczanych
stawkami ryczattowymi.
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Pomoc Krajowego Punktu Kontaktowego dla polskich
whnioskodawcow i beneficjentow

= strona internetowa po polsku www.europasrodkowa.gov.pl i na www.ewt.gov.pl

= polskie wersje dokumentéw, w tym wzory umoéow Krajowe

= weryfikacja statusu prawnego i kwalifikowalnosci polskich partneréw Punkty

* seminaria informacyjne w jezyku polskim Kontaktowe
= konsultacje dotyczgce zasad programu w jezyku polskim

= pomoc w poszukiwaniu partnerow, rowniez w trakcie trwania projektéw

= promocja wydarzen i osiggniec projektow, w tym baza dobrych praktyk projektow 14-20

= pomoc z rozwigzywaniu probleméw w trakcie realizacji projektow


http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/

Wsparcie dla polskich beneficjentow

Dofinansowanie wktadu wtasnego polskich partneréw
z rezerwy celowej budzetu panstwa

-> do 15% zatwierdzonych wydatkéw

Uwaga: specjalne zasady dotyczg partnerow uzyskujgcych pomoc publiczng w ramach
projektu

System prefinansowania (zaliczkowania)
dla NGO, stowarzyszen JST oraz EUWT

-> beneficjenci wszystkich programoéw Interreg

MINISTERSTWO FUNDUSZY | POLITYKI REGIONALNEJ


https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/rezerwa-celowa
https://www.gov.pl/web/fundusze-regiony/wsparcie-dla-polskich-ngos---beneficjentow-interreg
https://www.ewt.gov.pl/media/111658/PORADNIK_INTERREG21-27_SCO.pdf

Informacje w jezyku polskim:

Uzyj Filtréw, aby szybko
odnalez¢ interesujaca Cie
wiadomosé:

Temat wiadomosci

| Wszystkie

<

Program

| Europa Srodkowa v |

Pokaz wiadomosci

www.interreg.gov.pl

www.ewt.gov.pl

Dostepne 285 wiadomosci z: Europa Srodkowa  x

Trwa rejestracja na spotkanie online na temat drugiego naboru
projektéw Interreg Europa $rodkowa

20.04.2023 Sszkolenia i konferencje

Interreqg Europa $rodkowa: jak dobrze przygotowaé wniosek w
ramach drugiego naboru projektow (online, 26 kwietnia 2023 r.)

14.04.2023 Szkolenia i konferendje | Nabory wnioskéw

Interreqg Europa $rodkowa: skorzystaj z pomocy i przygotuj
projekt!
06.04.2023  Nabory wnioskéw

Serwis Programow
Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej
i Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa Unia Europejska

Skorzystaj | O Programach | Wiadomosci | Punkty Informacyjne Q Szukajw serwisie #% Serwisy programéw
¥

Jak skorzystac z Programow?

A > L > > B

Jak zaczaé korzystaé z Znajdz dofinansowanie Zobacz ogtoszenia i wyniki Poznaj obowiazki przy
Programéw? naboréw wnioskdw realizacji projektéw

Zobacz takze:  Zobacz wzory dokumentow »

Dowiedz sie wiecej o Programach

ko ]

* *
* * ~
et I 3
Poznaj programy Interreg Przeczytaj o Programach Poznaj realizowane projekty Zapoznaj sie z prawem i
2021-2027 dokurnentami

Rozwin, aby zobaczy¢ wigcej ~

MINISTERSTWO FUNDUSZY | POLITYKI REGIONALNEJ


http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/

MINISTERSTWO FUNDUSZY
| POLITYKI REGIONALNEJ

Krajowy Punkt Kontaktowy
Interreg Europa Srodkowa

Monika Strojecka-Gevorgyan
CE@mfipr.gov.pl
tel. 22 273 81 75

©Q0OE&

www.gov.pl/web/
fundusze-regiony

@MFIPR_GOV_PL

@MlinisterstwoFunduszy
iPolitykiRegionalnej

#wspolna2przez4


mailto:CE@mfipr.gov.pl

